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;,udenf,or sin Husstand s«ved Skydevaaben at ned-
-.lægge ,de.skadelige.Dyl-,s«hvorom der ytales i

sLoven , ZEndvidere havde »han erfaret,-; at Kam-«
. meradvokaten, der-som bekjendt;« var sen; af- Lan-
dets dygtigste ,«og,, mest praktiske »Retskyndige,s
sbeftemt havde«udtalt»»sig« for den Anskuelse at

fraraade Jagtvceseuet at appellere disse Domme,·
og Ministeren siger;- at som Følge deraf-havde

Domænebestyrelsen acqviesceret ved disse Domme-

Det«vil altsaa deraf ses, .at jeg ved hin Lei-,
lighed har havt god Grund til—-at tage mit:
;Forslag tilbage; thi det var derved godtgjort
paaxen Maade, som .maaske sjelden finder
Sted under en , mundtlig Foihandlingi her i

;Sa»len,-. at min Betragtning var den eneste
rette og rigtige, idet Jngen.yttrede nogen ank
den Forstaaelse end den, disse to »«høitcerede
Mænd» somiEnhver vil anerkjende for atjhorc

stil v»ore, mest.udmærkede 2Jurister, havde-ndtalt
sig -,al-deles . afgjort og bestemt for, nemlig,« at den

rette Fortolkning var den, somljeg havde opstillets
Under den- Forhandling, der fandtSted, gjorde
jeg ; gjældende, ,at Forholdet sdog var vanskeligt,
da jeg var temmelig overbevist om, «at.»-der.var

flere.c-Underdommere, som-havde dømt Folk-i
Mulkt for. Noget, —som'de«isølge2ldenne For-
tolkningn af; Loven ikke havde været »fuldt be-

rettigede-til gt dømme dem for.- lJeg nævnte

som: Exempel ets ,T»ilsælde,»«hvorikens Fæsters
Søn, deri tjente .i en .Nab»oby;»var kommen i

Besøg »hos - sin zFader, log han sgik dakstillige-
med Faderen og« i Forening-smed to andre
Mænd Jud paa, Faderens Jorder-med«en ladt

Bøss·e»»« Der- kjørte en, Fuldmægtig forbi paa
Landeveien — det blev-ikke oplyst-, hvdrs han
var Fuldmægtig,s eller, hvorover han var Fuld-
mægtig — . han lod, holde, sprangsaf, Itog
Bøssen fra«Manden og«fikdenne»af ’ens«dansk
Juristx» ——, der-haves en« latinsk-Benævnelse
for; dem,-man: kalder dem »»nok: examinati

juris, uagtet deere danske «Jurister2—’—s«— ddmt
i en ,Mulkt af i4-:Rd· «s-Det ærede Medlem

for Kjøbenhavns 7de Valgkreds, som Ihavde
gjort «sig bekjendt smed denne Dom, mente, sat
detl Spørgsmaal,. jeg havde fremdraget, ikke

var kasgjort ved denne Dom, idet «han mente,
ats Dommen var- fældet, fordi den’«vedko’m-s
mende «Fæsters Søn ikke lunder Sagen havde
bevist,-, katr hans ikke-— kvilde gaasipaa»«ulovlig

»Jagt. I·i««Man Ise"r saa-ledes,ll «at Den-« dansk Jukist
ogsaa kan- fælde Dom. «»Dkenire3M«and havde
ikke-bevist, sat « han-sikke- inediisinßosse vil-de

gaa, paa isulovlig Jagt;l o·g iderforr skulde Bøssen

stages «fra«ham, «og« han skulde- mulktereslzmkd
s»s4 IRd. «Dacjeg navnlig paaberaabte mig, at
den - idømte »Mulkt« ikke var-ihøi nok til, at

Sagens-«kundel appelleresk videre,-; ogsat’Ved-
skommetndes derfor var mødt tilat-nøies «med

Dommen, s oplyste«den nævnte- Jndenrigsmini-
sster,,« hvad « der var-fuldkommen rigtigt, «at,- »na«ar
det Hovedspørgsmaal ."-hvo«r«om Sagen dreier

sig,-. c er lnoget ganske-Andet, kan dens-meget
godts blive «indanket»for høiere Ret, kfordi det

paagjældende Belobz hvorom der«ler«»Tale, ikke

serkhoit nok,- og« han var overbevist om; at,- naar

Vedkommende,- som skom i set-sligt Tilfælde,
vilde.- ansoge som » at sfaas Sag»enskafgjort sved

Høiesteret,k,«- vilde - der sblive udstedt Bevilling
til,-— at den kunde blive underkastet eni- saadan
Afgjørelse ««Jeg sgjorde iLI den Henseende sops
mærksom paa, —at; «naar« det traf-l er:-Tjeneste-
karl- eller sen lignende Person;s kder ikke var

istand ctil «at ·.bekoste" ens Sagd for Hloiesteret
»maa·ttes··d«erski altsFald»sfsølges fri Proces-"«tned;
««men·«ivi— kjendel tillige- Alles denTsStilling,« -lsom
;v«ore-F"cestere" indtages til deres-« lorddrotterspT vi.

s«vide-Alle, ati enchester eller lenUSons af--«.eit
sFæster hellere sgisver»»3«a««4i Rd. i Minlkdog
efter Omstændighederne afgiver-isin:Bø.ss«e;l send

at -han spaadrcager «sig s«sit høie Herskabs
Unaadei Derfor-er ·«det, at dette-Spørgs-
maal;s - saavidt mig I bekjendt, s- endnu »ikkes« har
været undergivetisTHøiesfe«rets Afgjørelse,-«- og

Enhver,- sder kjender Stillingen mellem Fæster
og Jo«rddrot, vil forstaa:-dette«.:L-—isDa der her
blev-s. foreslaaet, —- at-- man os i' dent-foreliggende
nye Lov skulde O ioptagek disse ««ældre’ Bestemb
melser,- » saa sandt- jegs det -nødvendigt«,- for dog
at faas en iEndenpcia dette - Spørgsmaal, . som
jeg s- veeds - har Igjentaget sig-omkring - i'- Landet

ved Domfaeldelsersraf denssArtz hvorpaa jeg
her « har nævnt-set Exempel-, sat man i selve
Lovenxcftksindsatsen Forklaring-II der i Frem-t
tiden kunde forebygge disse forunderlige-Mis-
forstaaelsen s Jeg »havde «først tænkt «at«ville
foreslaa, hvad der-1 aabenbart er det«ligefrem
Rette,s at indsætte,««at-s—-Brngerne kunde udøve
denne Rettighed; enten-selv seller lved Andr-ei


